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Dokumenty urzedowe

Rozporzadzenie w sprawie dokumentéw urzedowych (rozporzadzenie 2016/1191), przyjete 6 lipca
2016 r. i stosowane we wszystkich panstwach UE od 16 lutego 2019 r., upraszcza obieg niektérych
dokumentéw urzedowych.

Obywatele UE zamieszkujacy w innym panstwie UE niz ich kraj ojczysty czesto muszg przedstawia¢ dokumenty
urzedowe organom panstwa cztonkowskiego UE, w ktérym mieszkajg. Takim dokumentem urzedowym moze by¢
na przyktad akt urodzenia potrzebny do zawarcia matzenstwa lub zaswiadczenie o braku wpisu w rejestrze
karnym wymagane przez przysztego pracodawce.

Rozporzadzenie w sprawie dokumentéw urzedowych (rozporzadzenie 2016/1191), ktére stosuje sie od 16 lutego
2019 r., ma na celu ograniczenie biurokracji i kosztéw ponoszonych przez obywateli, od ktérych wymaga sie
przedtozenia w danym panstwie cztonkowskim UE dokumentu urzedowego wydanego w innym panstwie
cztonkowskim.

Przed wejsciem w zycie rozporzadzenia obywatele, od ktérych wymagano przedstawienia dokumentu
urzedowego w innym panstwie UE, musieli uzyska¢ piecze¢ potwierdzajacg jego autentycznos¢ (tzw. apostille).
Czesto byli réwniez zobowigzani do przedstawiania kopii poswiadczonej za zgodnos$¢ z oryginatem oraz
ttumaczenia dokumentu.

Nowe rozporzadzenie ktadzie kres wielu procedurom administracyjnym:

e dokumenty urzedowe (na przyktad akt urodzenia, notarialny akt matzenstwa, wyrok) oraz ich kopie
poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem wydawane przez organy panstwa cztonkowskiego UE muszg by¢
akceptowane jako autentyczne przez organy innego pahstwa UE bez wymogu pieczeci autentycznosci
(apostille);

e rozporzadzenie znosi obowigzek dostarczania jednoczesnie oryginalnego dokumentu urzedowego i jego
kopii poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem; jezeli dane panstwo UE zezwala na przedstawienie kopii
poswiadczonej za zgodnos$¢ z oryginatem zamiast oryginatu dokumentu urzedowego, organy tego panstwa
musza przyjac taka kopie wydang w panstwie UE, w ktérym wydano dokument urzedowy;

e rozporzadzenie znosi obowigzek dostarczenia ttumaczenia dokumentu urzedowego. Jezeli dokument
urzedowy nie jest sporzadzony w jednym z jezykéw urzedowych panstwa cztonkowskiego UE, ktére zada
jego przedstawienia, obywatel moze poprosi¢ organ o wielojezyczny standardowy formularz dostepny we
wszystkich jezykach urzedowych UE. Taki formularz mozna zataczy¢ do dokumentu urzedowego, aby
unikna¢ koniecznosci ttumaczenia. Jezeli obywatel przedstawia dokument urzedowy wraz z
wielojezycznym standardowym formularzem, organ przyjmujacy moze zazadac ttumaczenia tego
dokumentu jedynie w wyjgtkowych okolicznosciach. Poniewaz nie wszystkie wielojezyczne standardowe
formularze sa wydawane we wszystkich panstwach UE, tutaj obywatele mogg sprawdzi¢, jakie formularze
sg wydawane w ich panstwie.

e jezeli organy przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego wymagajg uwierzytelnionego ttumaczenia
dokumentu urzedowego przedstawionego przez obywatela, muszg przyja¢ uwierzytelnione ttumaczenie
sporzadzone w dowolnym panstwie UE.

Rozporzadzenie wprowadza réwniez zabezpieczenia przed sfatszowanymi dokumentami urzedowymi: w
przypadku gdy organ przyjmujacy dokument urzedowy ma uzasadnione watpliwosci co do jego autentycznosci,
moze jg zweryfikowa¢, kontaktujac sie z organem wydajgcym w drugim panstwie UE za posrednictwem


https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_pl
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32016R1191
https://e-justice.europa.eu/35981/PL/public_documents_forms?clang=pl

specjalnej platformy informatycznej - systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym (IMl).

Rozporzadzenie odnosi sie do kwestii autentycznosci dokumentéw urzedowych, ale nie do uznawania ich
skutkéw prawnych w innym panstwie UE. Uznawanie skutkéw prawnych dokumentu urzedowego jest nadal
regulowane prawem krajowym panstwa cztonkowskiego UE, w ktérym dany obywatel przedstawia dokument.
Stosujgc prawo krajowe, panstwa cztonkowskie majg jednak obowigzek przestrzegania prawa unijnego w
zakresie swobodnego przeptywu obywateli wewnatrz Unii Europejskiej, w tym orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Dokumenty urzedowe oznaczajg dokumenty wydane przez organ publiczny, takie jak:

e dokumenty pochodzace od sadu lub urzednika sadowego;
dokumenty administracyjne;

akty notarialne;

Swiadectwa urzedowe umieszczane na dokumentach prywatnych;
dokumenty dyplomatyczne i konsularne.

Rozporzadzenie obejmuje dokumenty urzedowe dotyczace nastepujgcych faktow:

e urodzenia

e pozostawania osoby przy zyciu

e zgonu

e imienia i nazwiska

e matzenstwa, w tym zdolnosci do zawarcia matzenstwa oraz stanu cywilnego

e rozwodu, separacji lub uniewaznienia matzenstwa

e zarejestrowanego zwigzku partnerskiego, w tym zdolnosSci do zawarcia zarejestrowanego zwigzku
partnerskiego i statusu takiego zwigzku

e rozwigzania zarejestrowanego zwigzku partnerskiego, separacji lub uniewaznienia takiego zwigzku

e pochodzenia dziecka

e przysposobienia

® miejsca zamieszkania lub miejsca pobytu

e obywatelstwa

e braku wpisu w rejestrze karnym

e prawa do gtosowania i kandydowania w wyborach lokalnych i wyborach do Parlamentu Europejskiego.

Wielojezycznego standardowego formularza do zatgczenia jako pomoc ttumaczeniowa do dokumentu
urzedowego mozna zazgda¢ w przypadku dokumentéw dotyczacych nastepujgcych faktow:

e urodzenia

e pozostawania osoby przy zyciu

e zgonu

e matzenstwa, w tym zdolnosci do zawarcia matzenstwa oraz stanu cywilnego

e zarejestrowanego zwigzku partnerskiego, w tym zdolnosSci do zawarcia zarejestrowanego zwigzku
partnerskiego i statusu takiego zwigzku

* miejsca zamieszkania lub miejsca pobytu

e braku wpisu w rejestrze karnym.

Wielojezyczne standardowe formularze

Kliknij tutaj, aby zobaczy¢ wielojezyczne standardowe formularze wydawane przez organy w poszczegdélnych
panstwach UE.

Informacje przekazywane przez pahstwa UE (na podstawie art. 24 rozporzgdzenia)

Kliknij tutaj, aby zobaczy¢ informacje przekazane przez panstwa UE na temat sposobu wdrozenia rozporzadzenia,
w szczegdlnosci:

e w jakim jezyku (jezykach) mozna przedstawi¢ dokument urzedowy
¢ wykaz dokumentéw urzedowych, do ktérych mozna dotaczy¢ wielojezyczny standardowy formularz
e wykaz ttumaczy przysiegtych


https://e-justice.europa.eu/35981/PL/public_documents_forms?clang=pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/public-documents_pl

e organy, ktére moga sporzadza¢ kopie poswiadczone za zgodnos¢ z oryginatem
e cechy ttumaczenia uwierzytelnionego i kopii poswiadczonych za zgodnos¢ z oryginatem

Repozytorium dokumentéw urzedowych

Kliknij tutaj, aby zobaczy¢ przyktady dokumentéw urzedowych wydawanych w poszczegdinych panstwach UE.

Kliknij tutaj E(GSZ KB)EL aby zobaczy¢ wykaz organéw centralnych wyznaczonych przez kazdy kraj UE wraz z
ich danymi kontaktowymi. W wykazie wskazano réwniez, w przypadku wyznaczenia wiecej niz jednego organu
centralnego, ktéry z nich odpowiada za otrzymywanie powiadomien z innego kraju.

Ostatnia aktualizacja: 05/11/2025

Strong zarzgdza Komisja Europejska. Informacje na tej stronie nie musza odzwierciedla¢ oficjalnego stanowiska Komisji
Europejskiej, nie ponosi ona réwniez odpowiedzialnosci za wszelkie informacje, dane czy odniesienia na niej zawarte. Wiecej
informacji na temat praw autorskich odnoszacych sie do stron UE znajduje sie na stronie ,Informacje prawne”.
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